PROVISION OF TEMPORARY ACCOMMODATION LICENCE AGREEMENT
(where owner pledges a property -- Ukrainian translation below)

The Department of Children, Equality, Disability, Integration and Youth (‘the Department’) is
acting as a facilitator in the Ukraine accommodation pledge process for arrangements
between property owners and beneficiaries of temporary protection under the Temporary
Protection Directive (2001/55/EC). The Department is assisted in this work by implementing
partners, for example, local authorities, International Organisation for Migration (IOM), the
Peter McVerry Trust, Helping Irish Hosts and the Irish Red Cross.

The Department recommends that property owners and beneficiaries sign this temporary
licence agreement to protect the rights of the property owner and the beneficiary, and to
protect the property itself. The Department recommends that each party retains a copy of this
agreement.

This Agreement is made on [ ] INSERT DATE
BETWEEN
(D[ ] INSERT NAME(‘the Owner(s)’)
2 [ ] INSERT NAME (the Licensee(s)’)
WHEREAS

A. The Owner(s) has given permission to provide accommodation in their property for a
limited period of time to refugee families on a charitable basis (the “Licence Period”);

B. This Licence Agreement does not, and is not intended to give or to impose on the
Licensee(s) any of the rights and obligations of a tenant nor does it give the
licensee(s) the right to exclusive use or possession of any accommodation which the
licensee(s) may be allowed to use, or create the relationship of landlord and tenant
between the parties and the Owner(s) have continuing access to the accommodation
and reserve the right to move around or change the occupants;

C. The Licensee(s) is not to be entitled to a tenancy or to an assured shorthold or assured
tenancy, or to any statutory protection under the Housing Acts or the Residential
Tenancies Acts or to any other statutory security of tenure now or when this Licence
ends;

D. This Licence Agreement refers to the accommodation offered at

[ ]

INSERT ADDRESS (the “Property”). It is granted to the Licensee(s) solely on their
acceptance of and agreement to the terms and conditions set out herein;



In accordance with the terms of this agreement , the Licensee(s) have the exclusive right to
the following accommodation:

[ ]

INSERT THE DESCRIPTION OF THE EXCLUSIVE ACCOMMODATION.

The Licensee(s) share the following premises and places of general use with the Owner(s)
and family members.

[ |

INSERT THE DESCRIPTION OF SHARED ACCOMMODATION.

E.

All references to the singular Licensee(s) include the plural and vice versa, and all
references to the male Licensee(s) apply to the female and vice versa;

This form of licence does not require either party to give any form of notice to the
other at the end of the Licence Period;

The Owner(s) has reserved the right to terminate this Agreement with the Licensee(s)
on short notice (no fewer than fourteen (14) days) and without having to give reasons
for the termination of the Agreement;

The Owner(s) has retained keys of and reserved the right to possession of the
Property;

The Licensee(s) hereby acknowledge and accept that the Owner(s) may insist that
certain parts of the Property are not available for use by the Licensee(s) and or that
certain rooms remain locked and/or that certain storage areas are not available for use
by the Licensee(s), and these areas may change during the course of the Licence
Period by the Licensee(s) in the Property. A Schedule of Condition (photographic
evidence of the state of the Property at the commencement of the licensing
arrangement) will be maintained for each property;

For the foregoing reasons the Owner(s) is unable to offer the Licensee(s) any security
of tenure beyond agreeing that they will not be asked to vacate the Property on less
than fourteen (14) days’ notice and the Licensee(s) agree with the Owner(s) that the
temporary accommodation in the Property is being provided to them strictly on that
basis

NOW IT IS HEREBY AGREED as follows:

1. In consideration of the Licensee(s) agreeing to maintain and look after the Property which
has been provided hereunder, the Owner(s) AGREES to provide the Licensee(s) with
temporary accommodation at the Property;

2. The Licensee(s) AGREE and HEREBY COVENANT with the Owner(s) as follows:



2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

to keep the Property, including its front or rear garden or yard if any, in which they are
accommodated, clean and tidy and in a good state of repair during the period of their
accommodation in it;

in the event of damage to any fittings or fixtures or furniture in the Property during the
period in which they are accommodated in it, to accept financial liability for the cost of
repairs;

to limit the number of persons occupying and sleeping in the Property to the persons
named in this licence agreement and their immediate family members and not to permit
any other party to occupy the Property during the Licence Period;

not to carry out any alterations or interfere with any fittings in the Property;

to use the Property as a private residence only for their own use and not to take in any
lodgers or paying guests;

not to use, nor allow others to use, the Property, or any part of it, for activities which are
dangerous, offensive, noxious, noisome, illegal, or which are or may become a nuisance
or annoyance to the Owner or the owner or occupier of any neighbouring property or
which are in breach of any obligations with any other owner or occupier of the
development or are in breach of the attached Code of Conduct or any other rules made
from time to time by the managing agent for the development in which the Property is
contained, (INSERT DETAILS);

to pay all charges in respect of utilities such as electricity and gas/oil, bins & internet as
shall be specified for the Property (once a contribution is not being received from a third
party). To set up utility bills in their own name with utility companies OR to make
payments for utility bills into the following account: (INSERT ACCOUNT DETAILS);
See our guide on Energy Usage and Utility Bills at:
https://www.helpingirishhosts.com/_files/ugd/Ob190b_33b7559b7cd84f02ad44af611549

0d51.pdf: ;

not to keep any pets in or about the Property (unless expressly agreed between the parties
and noted in this agreement);

not to allow rubbish or litter or similar materials to accumulate in or around the Property
and to leave out for collection all rubbish/bins on the appropriate bin collection day;

2.10. to comply with all conditions of any policy or policies of insurance of the Owner

2.11.

relating to the Property and with the requirements and recommendations of the
insurer(s);

to permit the agents and representatives of the Owner at all reasonable times, with
reasonable notice, to enter onto the Property for any purpose and not to interfere with the
same;

2.12. to refrain from smoking in the interior of the Property and to prevent others from

doing so.


https://www.helpingirishhosts.com/_files/ugd/0b190b_33b7559b7cd84f02ad44af6115490d51.pdf
https://www.helpingirishhosts.com/_files/ugd/0b190b_33b7559b7cd84f02ad44af6115490d51.pdf

3. The Licensee(s) hereby acknowledge and accept that they do not have any interest in the
Property in which they are accommodated that is capable of being let or sublet or
assigned or the subject of a licence, and that nothing in the Agreement shall be deemed to
create the relationship of landlord and tenant or the relationship of licensor and
licensee(s) as between the Owner(s) and the Licensee(s). No statutory or contractual
rights to a tenancy in any form shall arise as a result of the occupancy by the Licensee(s)
of this accommodation offered to them.

4. The Owner(s) retains the right of possession and control over the accommodation offered
and may at its discretion change or vary the accommodation PROVIDED THAT the
Licensee(s) shall be given not less than fourteen (14) days’ notice before being asked to
vacate the property in which they have been accommodated.

5. The Licensee(s) may terminate this agreement at any time on giving not less than seven
(7) days’ notice.

6. In the event that the Licensee(s) are required to vacate the Property in which they have
been accommodated and or on termination of this agreement the Licensee(s) shall, subject
to the minimum notice of fourteen (14) days being served on them, do so forthwith and

ensuring that the Property and its fixtures and fittings are in good repair and left in a clean
and tidy condition as existed when the Licensee(s) moved in to the Property.

IN WITNESS WHEREOF the Parties hereto signed their names on the date written above.

Agreed Licence Period is: [ ] [please insert number of months]

Names of all persons who will reside in the property:

Agreement for pets to be accommodated: YES NO

Signed as a DEED
By the OWNERC(s):

Signed as a DEED
by the LICENSEE(S):



Signatures
witnessed by:

AILTEH3IMHA YTOAA ITPO HAAAHHSA TUMUACOBOT O )KUUTAA

(KOAM BAACHUK 3aKAAAQE HEPYXOMICTD)

Aenapmamenm y cnpasax: dimeil, pisocni, insanionocni, inmezpayii ma mon00i (" Aenapmamenm") sucnmynae
6 AKOCIIE NOCEPEOHUKa 6 NPOYect 3acmasi Humaa 6 Ykpairi 0459 00M06ACHOCHIEN MIJNC 6AACHUKAMY
HEPYXOMOCHIE 1ia 008pIICY8auamu mumMuacosozo mixcrapoorozo saxucmy Aupexmusa (2001/55 | EC). ¥ yii
pobomi Aenapmamennty donomazaroms napmnepu no peanisayii, Hanpuxiad, Micyesi opeariu 6.1a0u,
Minerapoona opeanizayia 3 mizpayii (1OM) ma Pond I Limepa MaxBeppi.

Aenapmanennm pexomendye 6aacruram HepyxomMocii ma 006pacy8auam 3axucinzy nionucam. yro mumM4acos)
JLYen3iiny Y200y 044 3aXUCHL) NPAE 6AACHUKA HEPYXOMOCHIE | 006PICY6ata 3aXUCHLY, A MMAKONE 017 3aXUCIL)

camor’ mepyxomocni. enapmamerin pexomenoye Koxcritl cropori 36epeemu Koniro yiei yz00u.

Lla yroaa ykaaaeHa | | BCTABUTU AATY
MDK
1. [ ] BCTABUTU IM'AA

("Baacuuk(BaacHuKM)")

2. [ | BCTABUTU IM'SA
(Ainensiat(m))
CITPABZKHIM

A. BaacHux( BAaCHHKH) AaB(AAAH) AO3BIA HA HAAAHHS *KUTAA § CBOIH BAACHOCTI Ha
OOMeKEeHHUI TIepioA 9acy cim'am OixeHIB Ha OAaroAiHii ocHosi ("Alrensiinmii
mrepioA");

B. Lla Aimensiiiaa yroaa He Aa€ 1 He IPU3HAYECHA AASl HAAAHHA 200 HAKAGACHHSA Ha

Ainensiara(iB) 6yAp-AKHX IIpaB i OOOB'A3KIB OpeHAAPS, 4 TAKOXK He Aa€ AimensiaTy(am)



IIPaBO HA EKCKAFO3UBHE BUKOPHCTAHHA 200 BOAOAIHHA OYAB-AKHIM KHUTAOM, fIKE
Airrensiary(am) MOze OyTH AO3BOAEHO BUKOPHUCTOBYBATH, 200 CTBOPIOE BIAHOCHHH
OPEHAOAABLIA 1 OPEHAAPA MLK CTOpOHAMIU; BAacHuUK( BAACHHKH) Ma€ (FOTH) HOCTIHHUIT
AOCTYII AO KHTAQ 1 3aAHIITAE (FOTB) 33 COOOKO IIPABO IEPEMIINIATH 200 3MIHIOBATH

MEITIKAHITIB;

Ainensiat(n) He 6yAe( OyAyTh) BBaXKATHCA OPEHAAPEM (AMm) aDO MATH IIPaBO Ha
rapaHTOBAaHY KOPOTKOCTPOKOBY 200 3a0€3IIeU€Hy OPEHAY, 400 Ha OYAb-AKIIHA
BCTAHOBACHHH 3aKOHOM 3aXHCT Y BIAIIOBIAHOCTI 3 3aKOHAMH IIPO KUTAO 200 3aKOHAMUI
IIPO OPEHAY KUTAOBUX IIPUMIIIIEHD, 400 Ha OYAb-AKY IHIITY BCTAHOBACHY 3aKOHOM

rapaHTiIO BOAOAIHHA )KUTAOM 32pa3 200 IO 3aKiHYeHHI CTPOKy All 1riei Airensii;

[Is Airensiiiaa yroaa BIAHOCHTBCA AO KHTAQ, IIPOIIOHOBAHOTO 33 AAPECOIO0

BCTABHUTH AAPECY I HOMEP KIMHATM (aaai "Hepyxomicts"). Boro
HAAAETHCA AlIIEH31aTy (aM) BUKAFOYHO 32 YMOBH IPHIHATTSA Ta 3TOAU 3 YMOBAMH,
BUKAQACHUMH B IIbOMY AOKYMEHTI.

BiAITOBIAHO AO YMOB IIBOTO AOTOBOPY AIIIEH31aT MA€ BUKAFOYHE IIPaBO HA HACTYITHE

KUTAO:

BCTABHUTH OITHMC EKCKAFO3HBHOI'O 7KMTAA.

IIIEH31AT AIAUTD 3 BAACHUKOM 1 YAEHAMM CIM'1T HACTVIIHI IIPUMIIICHHSA 1 MiCIA
Ai iaT Al i iM'1 i i i mi

34araAbHOI'O KOpI/ICTy’BaHHHZ

BCTABUTH OITHMIC CYMICHOTI'O 7KMTAA.

Bci mocnaannsa ma AirensiaTa(iB) B OAHUHI BKAIOYAFOTh MHOKHIHY 1 HaBITAKH, a BCI
rocuAanHA Ha /\irensiaTa(iB) 90AOBIYOI cTaTi HaAeKaTh AO AllleH31aTiB KIHOYOTL CTATi 1

HABITAKY;

LI dopma Alrensii He Bumarae, o0 OyAb-fKa 31 CTOPIH IIOBIAOMASIAQ 1HIITY B OYAb-AKII
dopmi B KiHIII TepMiHY All AlITeH3IT;

Baacuux(u) 3aaummmus(An) 3a cOOOXO IIpaBO posipBary IF0 YTOAY 3 AinensiaTom(amm) 32
KOPOTKHUM IIOBIAOMAEHHAM (HE MEHII HIK 32 YOTHPHAAIATH (14) AHIB) 1 Oe3

HEOOXIAHOCTI ITOSICHEHHS IIPUYHH PO3IPBaHHA YTOAW;



H. Baacuuk(u) 36epir(Am) KATO4I Ta 3aAUIIHB (AK) 32 COOOIO IPAaBO HAa BOAOAIHHSA

Hepyxomocri;

I.  Airensiat(u) crpas:xuiM BusHae (F0Tb) Ta Ipuiimae (f0Th), 1o Baacuuk(u) moxe
HAITOAATATH HA TOMY, II100 IIeBHI 9acTHHHE BAacHOCTI He OYAT AOCTYITHI AAS
BukopucTans Airensiarom(amu) Ta / 460 HEBHI KIMHATH 3aANIIAAMCT 3aAMKHYTHMI
Ta/260 o6 1eBHI CKAAACHK] IpMiIIeHHs He OYAM AOCTYITHI AASl BAKOPHCTAHHS
Airrensiarom(amm), 1 Il IPUMIIIEHHA MOKYTh 3MIHIOBATHCSA IIPOTAroM AIIEeH31HHOrO
rrepioay Ainensiarom(amu) v Hepyxomocti. Aast koxkaOrO 00'ekta HEpyxomocTi 6yae
Bectucs rpadik crany (dpororpadpiune CBIAOIITBO CTaHy 00'€KTa HEPYXOMOCT] Ha

IIOYATOK All AIITEH3IHHOI yTOAN);

J. 3 BumeBkazanux npuyanH BaacHuk(u) He Moxe(yTh) 3amporronysatu AineHsiaTy(am)
AKI-HEOYAD rapaHTii IPOKUBAHHSA, KPIM 3TOAH 3 THM, IO iX HE IOIPOCATH 3BIABHUTH
IPUMIITIEHHA MEHII Hixk 3a ciM (7) AHiB, 1 Airensiat(u) sroaeH(mi) 3 Baacaukom(amu),

II[0 TUMYACOBE PO3MIIICHHA Y IPUMIIIIEHH] HAAAETHCA IM CYBOPO Ha Iiif OCHOBI.
HVIM AOI'OBOPOM ykaasaeTbesl HACTYIIHE:

1. B oOwmin Ha 3roay Airensiata(iB) yrprMyBaTH i AOTASAATH 32 MAHOM, HAAAHUMI 32 IIHIM
asorosopom, Baacuuk(u) [TOI'OAKYETbCA (rorpes) HasaTn Ainensiary(am)

THMYACOBE KUTAO Y ITbOMY MaIiHi;

2. Ainensiar(n) ITIOTOAKYETHCA i HACTIMIHO 30BOB'SI3VETHCA 3

Baacamkom(amur) HACTYITHIM YHHOM:

2.1.  yrpumysatu Hepyxomicts, BkArOgaroun if mepeAHiit aO0 3aAHIH caa ado ABIp,
AKITIO TAKUH €, B AKIH BOHH PO3MIITIEH], B YUCTOTI Ta IIOPAAKY 1 B XOPOIIIOMY

CTaHI IIPOTATOM IIEPIOAY IX IIPOKUBAHHSA B HIH;

2.2.  y pasi IOIIKOAKEHHS OYAb-KOIO OOAAAHAHHSA, IIPUCTOCYBAaHb YU MEOAIB ¥
Hepyxomocrti B 11epioA iX IpOo:KUBAaHHSA B HIl, IPUHHATA Ha ceOe (DIHAHCOBY

BIAITOBIAAABHICTD 32 BAPTICTb PEMOHTY;

2.3.  obMexHTH 9HUCAO OCIO, fAKI IPOKUBAIOTH 1 criafTh B Hepyxomocrti, ocobamu,
3a3HAYCHUMH Y I AIIEH3IHHII YTOAl 1 iX HAHOAMKIUMHI POAUYAMH, 1 HE
AO3BOAATH HIAKUM IHIIIIM OcobaMm 3afimatu HepyxomicTs mpotarom tepminy Aif

AlreHsii;

2.4.  He poOWUTH HIAKHX 3MiH i HE BTPy4IaTHCA § pOOOTY OYAB-AKOIO OOAAAHAHHA Y

HEPYXOMOCTI;

2.5. BUKOPHCTOBYBaTH HepyxoMicT B AKOCTI IPUBATHOI PE3UACHIII AUIIIE AAA
BAACHOTIO KOPUCTYBAHHA 1 HE IIPUIMATH HIAKUX ITOCTOSABIIB 200 ITAATHUX

rOCTEH;



2.6.  He BUKOPHCTOBYBATH 1 HE AO3BOAATH iHIIUM BUKOpHCTOBYBaTH Hepyxomicts 260
OyAB-fIKY if YaCTHHY AAfl AIIABHOCTI, fIKa € HEOE3IIEIHOIO, OOPA3AUBOIO,
IIKIAAHBOIO, IIIYMHOIO, HE3AKOHHOIO, 200 AKa € 400 MOJKE CTATH IIEPEIITKOAOIO
200 posAparyBaHHAM AAA BAacHMKa 9n rocriopapsa a00 MEIKaHII OYAb-AKOL
CYCIAHBOI BAACHOCTI, 200 fiKa TIOPYIIy€E OYAB-AKI 3000B'A3aHHSA 3 OYAb-SIKIM
IHIITIM BAACHHKOM 200 MEIIIKAHIIEM KOMITACKCY, 200 mopyrye AoAaHui Koaekc
ITOBEAIHKH 200 OYAb-fIKI 1HITI IIPaBHAQ, IPUIHATI 9aC BIA 9aCy KEPIBHIKOM

KOMIIAEKCY, B sKoMy 3HaxoAnTbca Hepyxomicts, (BCTABUTH BIAOMOCTT).

2.7.  omaadyBaTH PaxyHKH 32 BCl KOMYHAABHI ITOCAYTH, Takl fIK EACKTPHKA T4
ra3/macao, cmitra & imrepHer, ski OyayTs Bkasani At Hepyxomocri ( skio
BHECOK HE OYB 3AIFICHEHUIT TPETHOIO CTOPOHOIO). PeecTpysarty paxyHkn 32
KOMYHAABHI ITOCAYIH Ha CBOE iM’fl B KOMyHAABHHUX KoMmIauiax ABO sailicHioBaTH
IIAATER] 32 KOMYHAABHI TOCAyTH Ha HacTynHuil paxyHok: (BCTABTE
PEKBISUTH PAXVHKY);

[Teperasnpre HAIT ITOCIOHUK IITOAO BUKOPUCTAHHA €HEPrii Ta paXyHKIB 32
KOMYHAABHI TIOCAYTH:

https://www.helpingirishhosts.com/ files/ugd/0b190b 33b7559b7cd84f02ad44
af6115490d51.pdf

2.8.  He TpHMATH HIAKUX AOMAIIIHIX TBapHH B 200 OAu3pko HepyxomocTi (Akimo 11e He

OOYMOBAEHO CTOPOHAMH 1 HE 3a3HAYEHO B IIiH YIOAL);

2.9.  He AO3BOAATH CMITTIO, MOTAOXY YH IIOAIOHIM MaTeplaAaM HAKOITMYyBATHCA B
abo HaBkoAO Hepyxomocti i 3aaummaru yce cMirTs/KoHTelHepH AAf 3a60pY ¥

BIAITOBIAHHIT ACHB 3200PY CMITTH;

2.10.  AoTpuMyBaTHCA BCIX YMOB OYAB-AKOTO IIOAICY 200 ITOAICIB CTPAXyBAHHA
Baacumka, mo crocyrorbca Hepyxomocti, a TakoK BUMOT 1 PEKOMEHAAITIH

cTpaxoBHKa(iB);

2.11. AO3BOAATH ar€HTaM i IIpeAcTaBHIKaM BaacHmKa y OyAb-AKUIT AOITIABHHI 4ac, 3
AOIIIABHUM ITIOBIAOMAEHHSAM, BXOAUTH Ha Tepuropirto Hepyxomocti aas

OYAB-AKUX IIACH 1 HE ITEPEIIKOAKATH IIBOMY;

2.12.  yrpumyBaTHCA BiA KypiHHA y BHYTPIIHIX npumirmeHaax Hepyxomocri 1

IIEPEIIKOAKATH {HIIIIM POOHTH IIE.

CrpasxxaiM AirtensiaT(u) BU3HAE(FOTD), IO Y HBOTO (HUX) HEMA€E HIAKOTO IHTEPECY AO
HEPYXOMOCTI, B AKIH BOHH PO3MIIIYIOTBCS, KA MOKE OYTH 3AaHA B OPEHAY 200
CyOOpEHAY, a00 IEePEyCTYIIACHA, a00 € IIPEAMETOM AlIEH3il, 1 IT10 HiIo B YTOAl He
ITOBUHHO PO3IIHIOBATUCA K CTBOPEHHA BIAHOCHH OPEHAOAABIIA 1 OpeHAApsA 200

BIAHOCHH AllleH3iapa i AirtensiaTa(iB) mix Baacaukom(amm) ta Ainensiatom(amm).


https://www.helpingirishhosts.com/_files/ugd/0b190b_33b7559b7cd84f02ad44af6115490d51.pdf
https://www.helpingirishhosts.com/_files/ugd/0b190b_33b7559b7cd84f02ad44af6115490d51.pdf

7KoAHHX 3aKOHHHX 200 AOTOBIPHHX IIPaB HA OPEHAY B OYAB-AKiH (hOpMi HE BUHHKAE

BHACAIAOK IIpokuBaHHA AlrtensiaTa(iB) B 3aIIPOITOHOBAHOMY IM MKHTAL

4. Baacauk(n) 306epirae rpaBo BOAOAIHHSA 1 KOHTPOAIO HaA 3aIIPOIIOHOBAHUM KUTAOM 1
MO3K€, Ha CBilf PO3CYA, 3MIHIOBATH 200 BAPIFOBATH YMOBU IIPOKUBAHHSA IIPU YMOBI, IO
Airensiaty(am) OyAe HAIIPAaBACHO ITOBIAOMACHHSA HE MEHIII HIK 3a ciM (7) AHIB AO TOTO,

AK FIOTO ITOIIPOCATD 3BIABHUTHU IIPUMIIIIEHHS, B AIKOMY BiH (1) OyB(AHM) po3mirmeHnii(i).

5. Ainensiar(u) Moxe( MOXKYTb) PO3IPBATH LIIO JTOAY B OYAb-AKHIL 9aC, IIOIIEPEAUBIIIN IIPO

Lie He MEHIIIe Hix 32 ciM (7) AHIB.

6. 'V pasi, ko Ainensiaty (am) OTPIOHO 3BIABHUTH HEPYXOMICTD, B KT BOHI OyAH
po3mimeHi, 200 IIpu PO3ipBaHHI IIBOrO AOrOBOpPY, AirensiaT(u) moBuHeH(i), 32 yMOBH
Bpy4YeHHA HOoMy(iM) MIHIMAABHOTO ITOBIAOMAEHHS, 3pOOHTH II€ HETAIHO 1 3a0e31eunTH,
1100 HEPYXOMICTB Ta il IPUCTOCYBAHHA OYAH B XOPOIIIOMY CTaHI PEMOHTY 1 3aAHITICH] B

YHCTOMY Ta OXaHHOMY CTaHi, sik 11e OyA0, koAan AinensiaT(n) B'xaB(AH) y HEPYXOMICTb.

HA ITOCBIAYEHHS YOI'O Croponu mAmnucaAu meir AOKyMEHT CBOIMU IMCHAMHE y 3a3HAYCHY
BUIIIC AQTY.

IToroaxenm# cTpok All AllleH31{ CTAHOBUTB: | ] [OyAp Aacka, BKaxiTh
KIABKICTD MICSAIIB].

Imena Bcix 0ciO, ki OYAYTH IIPOMKHUBATH Y BAACHOCTI:

3roaa Ha PO3MIIIEHHA AOMAIITHIX TBAPHH: TAK HI

ITiammcano B sxocti AOT'OBOPY
BAACHHMKOM (BAACHUKAMMN):

ITiammrcaso B sxocti AOT'OBOPY
AILHEH3IATOM (AILIEH3IATAMIN):



[Tiattmcn
3aCBIAYEHI:

PROVISION OF TEMPORARY ACCOMMODATION LICENCE AGREEMENT



